
ձԱԿՈԲ ԿԼԱՅեՑԻՆ ԼՈԻԿԿԱՅՈԻՄ 

Պրոֆ. ՋԻ՛Ն Ո ԱՐՐ ԻԳԻ (Ի ւոալիա) 

Լուկկա լի մ ա լր տա՜ճարի՝ Ս. Մ արտին եկեղեցու գլխավոր մուտքի մ ոտ 

ոլտնվող մի արձանագրութլուն վկալում է, որ XIII Դարէ աոաջին քաոորդում 

՛ավարտվում էր նրա գավիթը. „Hoc opus cepit fieri a Belenato et Aldi-
brando operarlis A. D. М С С Х Х Х П Г . 

Զարդաքանդակների նախագծի Համար, ի մ ի շի ա Աո у * աոաջ են ք ա ֊ 

շում Նիկոլա Պ ի ղան ո լի անունը, որն ալստեղ թողել է Հիանալի խ որա քան֊ 

դակներ, և գտնում են, որ վերոՀիշլալ երկու վարպետները (орбГЯГН) քան-

դակագործներ էին, կամ, ինչպես ալն ժամանակ էին ասում, քարի վար֊ 

պեանե րէ 

Հիշչալ գավթում, գլխավոր մուտքի բարձր մասի մ ոտ, զանգակատանն 

ավելի մոտիկ, քարերից մեկի վրա բոլորաձև սև խորքի վրա պատկերված Է 

Հավասարաթև սպիտակ խա չ (նրա լուրաքան չլուր անկլունում մեկական 

Փ"ՔՐ1,հ Ւ'աէու1) ^ ներքևում Հա/երեն տառերով մի արձանագրութ լուն։ 

Լուկկա у ի շատ գիտուն բժիշկ Ֆրանչեսկո Մ արիա Ֆիորենտինին (1603— 

1673), որի Հետազոտական և ուսումնասիրական գործունեութլունն ընդգրկում 

Էր բազմաթիվ բնագավառներ1, ալսպես. Է գրումՀ €Եվ ինձ առիթ Է ներկա֊ 

լան ում ասելու, որ Հնագետները Լուկկա լի մալր տաճարի գավթում մատնա֊ 

չյու^ց են արել Հետև լալ արձանագրութլուն ը, ոբը դեռ պաՀպանված Է նրա 

ձախակողմ լան մասում, սակալն.*» թող ինձ չՀարցնեն, թե ինչ Է նրա բ ո ֊ 

վանդակութ լուԱըն~է Եվ նա բերում Է Հիշ/ալ քարի գծագրութ լունը։ Բա լւյ 

մինչև աշխ ատ ութ լան վերջին Էշերի տպագրումը, կասկածն արդեն փարատ֊ 

վել Էբ» քանի որ ամենակարևոր ուղղումների ցանկում կարդում ենք. „LibrO 

Յ-օ. 60 nel finir la pagina agglungasl al luogo delle allegation!. Carac-
teres Armenj e regione posltl interpretantur. l acobus de Glaegh facl te 
commemorat ionem overo l acobus Olaecha mementote t t3.- /ГՎ էր օգնել նրան 

ալդ ժամանակամիջոցում: Ամեն ինչ պարզվեց Աստվածամոր անվան մ ի ա ֊ 

բան ութ լան անդամ, լուկկացի Հա լր Րպոլիտ Մարաչչիի (1604: —1675J մի 

անտիպ նամ ակից ուղղված Ֆ. Մ • Ֆիորեն տինիին ւ ոբը ես գտել եմ Լուկկա լի 

1 Տե՛ս G i o v a n n n i S f o r z a , Di Francesco Maria Fiorentlni. Lucca, 1879. 
G i n o A r r i g h i , Un gallleiano lucchese. Francesco Maria Fiorentlni. Firenze, I960. 

2 F r a n c e s c o M a r i a F i o r e n t i n i , Memorie di Matilda la gran contessa. 
Lucca, 1642, է. Ill, էչ во, 

3 I b i d e m, էշ 70։ 
4 F e d e r i c o S a r t e s c h i , De scriptoribus Congregationis Clerieorum Matrls 

Dei. Romae, 1753, էք 133* C e s a r e L u c c h e s i n i , Delia sioria letteraria del ducato 
Lucchese. Lucca, 1831, էշ ю և 19, 



108 Ջին ո Արրիգի 

գրադարաններից մեկու մ (Biblioteca Governat iva) 5 ՛ ՀոՀակավոր լեզվարանր 

գրում էր* 

(ГՄեծարգո ե մեծ ապա տիվ Տեր, 

Խա զաղութ լուն ի քրիստոս։ ^էրՔԸ իսկուլԱ Հանձնեցի պր* Անգրե աս 

4 ա լցո լա րո լին..* Ինձ ուղարկված ղրերբ Հալեր են են, որոն ք թ ա ր լման վեգին 

Ն J/* Լոսկ/լայի Ա, Մարաի՚նոս եկեղեցու. Հայերե՛ն 

ա ր Л ա՛հ ա if ր ո I. P յ ու ՛Ա ր 

թև Հի и ուս լան րնկև րութ լան անդամ Հալր Ս, թան աս Կիրէս եր Ֆուլդեզե fi ո ւկո֊ 

նիկոլի կողմից՝ J a cobus de Glaegh facite commemorrt ionem pro eo և 

թե՛ Ս. Մ արի ամ եգիպտացու եկեղեցում բնակվող մի Հալ աբեղա լի կողմից՝ 

lacobus Glaecha mementote՛ Վերջինս ասաց, որ Glaecha-ь ՛Լերին Հ ^ լ ք ի 

գլիւավոր քաղաքներից է , Հի Հլա է Հակոբի ծնֆդավալրը*• • .* 

Մնամ Ջեր Հրամանին և աղոթքներինt 

Հռոմ, 3 օգոստոսի 1641 թ.։ 

Զերգ Մ եծ ա ր դո ութ լան և Մեծ ил պ ա ա վութ լան ծ առա ի քրիստոս, Ւպո*~ 

լիտ Մ արա չչի Տ>։ 

5 Զ ե ռ . № 1260: „ L e t l e r e di Uomini Dott i Sc ienz ia t i Let tera t i a F r a n c e s c o M. ai 
F i o r e n t i n i " . 
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Հաշվի առնելով, որ մի ալլ լուկկացի Բոնաֆեդեն կամ Րուոնաֆեդեն, 
սլատկանել Է վերոՀիշլալ միաբանութլանը էլ Հետագալում անցել Օղոոտին-
յաններին , ես նկատում եմ, որ, ըստ երեուլթին , Հալերեն արձանագրոլթլան 
թ արդմանութ լուննե րին աղբ լուր ծառա լած ալս նամակը կրում Է նրա 
•ձեռքով կատարված Հետե լալ մակագրութլունը. „ A g g r e g a t e al ia ISCHZiOne dl 
Beatrice A> D . " . Հ*" ! աբեղան և Ա թան աս • է} իրխերը, որն արդեն ալս 
շրջանում ուներ մի քանի иг սլա դրված աշիւատութ լուններ, ուր երեում Է լեց-
Վարանի նրա տաղանդը, ալդպիսով օգնել Էին Ֆիորենտինիինէ 

di To fcana , c f i e longamente vi rifederno. E gia chc mi 
Ճ porgc occaf ionc,habbianf i gli anciquxrij la f eguentc 
memoria ncll atrio del D u o m o L u c c h c f e a man fini-
ftra tuttauia c o n f c r u a c a , con quc i la condicionc рсгб, 
c h e cutto chc que l mac f to fo tcmpio viucnce M a t i l d a 
Ճ f a b r i c a t e , a m c n o n n c d imandino il fignificato. 

ЖЗ\с:Ъ5Ъ£ 
Ն կ» 2. Լու կկայի Հա յեր ե՛ն ա րձաՆ ա I/ ր ո ւ թ յու Նր 

Գձադրու թ յուն՝ ա ր in ա տպված Ֆ. Մ• Ֆ ի որ հ Ն աիՆի ի մի ա շիւ ա ա ութ յուն ի ց 

Լու/լկան Հնուց անտի գտնվում Է ալն ճանապա րՀին է որով անցնում Էին 
41ւիէտավորներt ալգ թվում նաև Հալեր: Ըստ մի Հին ((Վարք2)֊ի ( Vitcl) ՚ , մենք 
գիտենք Ս• Սիմեոնի մասինճ „Ш partibUS ՈՁէԱՏ АпПеШае" ; որը Լուկկալում Է 
եգել 1000 թ• Հենց աոաշին օրերին և 1016 թ. Հուլիս ի 26-ին մեռել Է Պոլի-
րոնեի Ա. Բենեդիկ տոսի վանքում, Մանտուալի մոտI Ս. Ղավինը, որի մասին 
«Վքլա լա բան ութսուններում Ֆ (Acta) 8 ասված Է, թե „ АГГПеШае partlbllS вХШ 
or iundus " , իր կք՚^՚Քի '1^1'ջին շրջանն անցկացրել Է Լուկկալում ե ալնտեղ 

• F. S a r t e s c h l , clt., էջ и՛ L u c c h e s i n i , cit., էչ гя и оз: 
7 . A c t a Sanctorum* , Venetils , է. IV, 1749, է» ՅՏ4—.Auctore monacho Padoliro-

nensi anonymo et coaevo ex codice Ms. Ingolstadiensi , col lato cum alio Ms. et edi t i s 
exemplar ibus * . 

3 Ibidem, 1.1, 1741, 3S0 - . A u c t o r e Anonymo supparls aevi, ex Ms. Basl l icae La-
teranensts, Luca Rom am al lato" . 
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մաՀացել 1050 թ• Հունիսի Յ ֊ ի ն : Դ՛ժվար չէ նաև կռաՀել, որ նրանց ներկա֊ 

լութ լունն ալս տեղ ((Վոլտ ո Սանտոլիյ> (Volto Scinto) առիթով էր, որը լո լկլ-

կացին ե րն ըստ սովորութլան տոնում են ամեն տարի սեպտեմբերի 14֊ինՒ 

ալսինքն՝ Խաչվերացին, որը ^աէերի Համար ես Հնում եղել է ալնսլիսի կա֊ 

րեոր տոն, որ տեում էր նուլնիսկ լոթ օր^է %ԼերոՀիշլալ Հակոբի մաՀից Հետո 

Էլ մենք Հանդի սլում ենք Հալ աբեղաների, որոնք իրենց բն ակութ լունն են 

Հաստատել ԼուկկալումՀ բա լց, անշուշտ, ալդ չէ իմ Հետաքրքրութլան առարկան։ 

Ալժմ Հարց է ծագում• ո վ է վերոՀիշլալ անձնավոբութլունը, որ արձա֊ 

նագրութ լան միշոցով ցանկանում է Հիշատ ակութ լան արժանանալ Հետագա՛ 

սերունդների կողմից։ 

Հա լկա կան ՍՍՌ *հիտութ լունների ակադեմիւսլի թղթակից֊ անդամ պրոֆ֊ 

Ս. Տ. Ե բեմ լանը գտնում է, որ մեզ Հետա քրքրող Հակոբին կարելի է նու լ ֊ 

նացնել Համանուն առա շին կաթողիկոսի Հակոբ 4լալեցու Հետ, որը Հալ եկե-

ղեցու Հալրասլետ ական աթոռն է գրավել Հռոմկլա; քաղաքում: Նա Հալոց կա֊ 

թողիկոս է եղել 12ՑՏ թ• փետրվարի 1 2 ֊ ի ց մինչե 1286 թԳ փետ րվարի՛ 

12~ը10: 

Կ լ ա յ հ ց ի բառը նշանակում ("(՛Կլայ անվանված վալրիցյ>։ Արա բա կան ծա֊ 

գում ունեցող կ լ ա յ | A a J J ) բառը նշանակում է ՀբերդՖ, Հա մ բութ լուն Л г 
ԿՒւԻԿ1ան Հա լաստանի սլատմ ութ լան մեշ ( X I X I V ԴԴ*) խ լ ա յ ե ց ի են կոչվել 

ա fit անձինք, որոնք Հռոմկլա բերդաքաղաքից էին կամ իրենց Հասարակական՝ 

գո րծունե ութ լունը ծավալել են ա' լդ քաղաքում, ինչպես X I I I Դարէ1 Հալ նշա֊ 

նավոր մատենագիր Ներսես Շն որՀալին, որը կոչվում Է և Նե րսես 4 լա լեցիէ 

Ո առի սկզբի Հա լեր են կ տառը, որ արեելլան Հալերի մոտ (նրանց, որոնք՛ 

ապրում են Հա լկա կան ռեսպուբլիկա լի սաՀմաններում և Պարսկաստանում J՝ 

Հնչվում է k, արեմտլան Հալերի (Թուրքիալի Հալերի և գաղութաՀալերիյ 

մոտ Հնչվում է gi Ալդ պատճառով 12ԼՕՕՆ"ին Հաղորդող բառը կարող է ար֊ 

տասանվել 1ւ KlaetSl, որն ավելի դասական է, և' GlaCtSl, ՈՐԸ Համ ապա֊ 

տասիյ անում է Աթանաս Ц ի րիւ ե րի ե Հալ ա բեզա լի կողմ ից տրված Glcl6gh,. 
Glaecha ձևերին։ 

Հալ պատմական աղբլուրներում օգտագործվում են ալդ քաղաքի ան֊ 

վան տարբեր ձևերճ (( Հռոմկլա լ 3>, <Г"# լա լ Հոռոմ ական J> (բլու զան դա կան ամրոցի 

<[4լալ Հոոմէական X> (Հռոմեական ամրոցJ։ ՛հա Հա լկա կան մի բերդաքաղաք 

էր, որը 1147 թ• սկսած միառժամանակ եղել է ամենալն Հալոց կաթողի֊ 

կոսների աթոռանիստը։ Պատմաբան Հ* Մ* Չ ամ չլան ը նրա մասին գրում է „ 

որ ((էր ամրոց անառիկ, շին ե ա լ ի վաղ ժամանակաց [եզր Եփ րա-տ գետ ո լ-

ղորոլ զերկուսին կողմանս պատէր Մարզման գետն% իշեալ լԵփրատ* և էր 

լառաջնմէ ալս դղեակ ի ձեռս Րող Վասլի ի շի։ անին Հալոց• ա լլ լալնմ ժա֊ 

մանակի (1147 թ.) անկեալ էր ի ձեռս Լատինացւոց, և էր ընդ իշխան ու֊ 

թե ամ լг տիկն ո շ կոմսին ճ ո и լին ա р), որի բա ր լա ց ա կա մ ութ լան շնորՀիվ Հալոց 

Գրիգոր г ՊաՀլավունի կա թ ո ղիկո и ը Հա и տ ա տ ում է ա լնտեղ իր ա թոռը և քիչ 

Հետո էլ գնում է գդ[ակը նրա ո րդուց^: Ըստ IT • Ծրման լանիճ Հա լրա պետ ական 

9 P. V a r d a n H a է z ս ո i, Cenno storico e culturale sulla Nazione Armena. 
Venezia, 1940, էչ 62։ 

10 ր ա կա թ ողի կո и ութ յան պատմության մասին տես IT, 0 ո մ ա ն J ա ն, քԼղգա — 

պատում, Հատ. Ր, կ. Պոլիս, JO 14, էք 1673 1608։ 

11 Հ. Մ. Չ ա մ չ յ ան, Պատմութիւն Հայոց, Ս ա . Գ, Վենետիկ, 1766, ԷՀ 71$ 



Հակոր Կ էայեցին Լուկկա չում 111 

դաՀի Հաստատումը Հռոմկլա լում պետք է տեղի ունեցած էի^փ 1149 թ.1 : 

Հռոմկլան եղավ Հալոց կաթողիկոսների աթոռանիստը մինչև. 1293 թ., երր 

Եղիպաոսի սուլթան Աշրաֆը ղրավեց ալն և ավերեցւ Ալդ քաղաքի ալժմլան 

անունն է Ռոււք-Կալա: 

Սուքիաս Սոմալը դրում է• <[4ոնստա նդին Ա ֊ ի մաՀից Հետո Հա լաս֊ 

տանի կա թողիկոսական ա թ ոռը թափուր tfh ա լով, 1268 թ • , որպես Հա շո րդ 

կաթողիկոս ընտրվեց Հակոր Ա ֊ ը , ծնված Տարսոնում, կամ, ըստ ոմանց, Ս ի ֊ 

սում: Հալերը նրան անվանեցին ((հ լա լեց ի 2>, նաև զիմաստունն, ((դի տուն;), 

որովՀետև երր դեռ սոսկ եպիսկոպոս էր, վերոՀիշլալ կաթողիկոս 4ոնստանդին 

Ա ֊ ի և Հեթում Ա թ ադավո րի կողմից ուղարկվեց Կոնս տ անդն ու պո լիս ներկա 

դտնվե լու Հ ուլն եպիսկոպոսների ժոդովին, որտեղ նա շատ փալլուն և ա րդ լու -

նավե տ ճառ արտասանեց Հուլների կողմ ի ց թլուր Հասկացված աղղա լին որոշ՛ 

Հարցերի մասին» դա պարղ ցուլց է տալիս, որ նա եղել է ոչ միշակ տա֊ 

դանդ և շատ Հմուտ է եղել դրական ութ լան և լե ղունե րի մեջ։ Աղետավոր ժ ա ֊ 

if տնակներու մ 18 տարի Հալկական եկեղեցին Հուլժ ա րժանադովութ լամ ր վա՛-

րելուց Հե տո վա խճ անվեց 128Ց թ• և մեզ թողեց Հետևլալ դրական ա շիւ ա ֊ 

տութլունները» 1% Մի շրջաբերական թուղթ, որին ուղեկցում էր ՕնորՀալի֊-

4 լա լեցու արդեն Հիշված շրջաբերական թուղթը (1166 թվականից}. 2* H ի 

շարք մ եէլնութ լուննե ր Ս* Ր4*Ւ զան ա ղան մասերի ու խոսքերի մասին, ի ն չ ֊ 

պես և եկեղեցական Հալրերի գործերի մասին• P ացառիկո ր են անուշ ու Հ ո ֊ 

լա կապ մի շարական, որը դեռ երգվում է Ս * Ц ուլս Մ արիամի ծննդլան • 

տոնի օրըՖ / 

Հալ ժամանակագիր Ս ամուել Անեցին նրան անվանում է (Г գիտնա կա Ь»14,. 

իսկ Հալ պատմագիր ՎաՀրամ I ա բունին «Հռետոր*™։ 7*. Պ ա ական լանը գրում՛ 

է նրա երկերի մասին* ((Հակոբ Ա ^ էա լեցի, կաթողիկոս 1268—1287 թթ-

1• Հովվական կոնդակ (Վենետիկի Մ խիթար լան Մ ա տ են ա դա ր ան ի ձեոագիր 

2գ Նուրբ Գրքի զանազան մասերի մ ե1լն ութ լուն (Վեն. Մխիթ* Մատ• ձեռ. J-

3. V• Կուլս ի ծննդլան նվիրված շարական D1 ։ 

Հակոր Կ լա լե ցու կաթ ողիկոսութ լան ժամանակ տեղի ունեցավ Լուգդոնի 

(Լիոնի J երկրորդ տիեզերական ժողովը, որը տևեց 1274 թ. մա լիսի ~ ~ից 

մինչև Հուլիսի 17 ֊ ր և գլխավորապես Հետև լա լ երեք նպատակներն ու նեո֊ 

Հունական եկեղեցու մ իա ցում ը լատինականի Հետ, Խաչակրաց արշավանքը 

դեպի Սուրբ Երկիր, կղերական Հարցերի բարենորոգում։ Գրիգոր X պապր-

1274 թ. ապրիլի 27 ֊ ի ն Ռ ո ւ րին լան Հարստութ լան թ ադավո ր Լևոն 11 \~ին՛ 

ուղարկել էր Հետև լա լ նամակը• 

12 Մ. Օրմանյան, Ազգապատում, <տա. Ա, կ. Պոլիս, 1012, էշ 1375։ 
13 P. Տ. S o m a l , Quadro della storia letteraria di Armenia. Venezia, 1829, էշւ * * -

Հմմա. Նաև С. F. N e u m a n n , Versuch einer Geschichte der armenischen Literatur. 
Leipz ig , 1836, էշ if>u 

14 Ա ա մ ո ւ և լ Ա ՛ե L՜ tj ի , Հաւարմ ունք ի դրոց սլա տ մ ագրար, Վաղարշապատ, 1803,. 

է 9 1319 
" Վ ա Հ ր ա if Հ1 ա ր ո ւ ն ի, Ոտանաւոր պատ մ ութ իւն Ռուրենեանւյ, Փարիղ, 18591 

էշ 227։ 
16 M. Р а է с а ո i a ո, Catalogue de la litterature armenienne, Melanges Asia-

tiques, tires du Bulletin de l 'Academie Imperiale des Sciences de St.- Petersbourg.. 
է. IV, 1860-1863, էչ 118։ 



յ112 

«Գրիգորիոս եպիսկոպոս՝ Աստուծո ծառաներէ ծառան, իր ամենասիրելի 

որդուս... Հայաստանի ականավոր թաղավորին ողչուլն Լ առաքելական օրՀ֊ 

՚ նոլթլունէ 

Ասավաձալին անվան փառաբանութեան {Համ ա լ«], Л. քրիստոնեական 

.կրոնի բարգավաճ դրութլան Համար, ինչպես նաև. Սուրբ Երկրի գործի օգ֊ 

տին, եկեղեցական ընդհանուր ժողով ենք Հրավիրում առաշիկա մալիս ամսվա 

ւ կա լեն դևերից սկսած մո տավո րապես մեկ տարի անց, Լուդդոն (ԼիոնJ քաղաքի 

մոտ, որը պետք է նշանավորվի աստվածային ողորմածության օգնությամբ, 

.ե. դու, ինչպես Համայն կաթոլիկ աշխարՀի մյուս բոլոր թագավորները, Հրա֊ 

վիրվում ես I ա լս ժողովին] մեր ա լ լ նամակի միջոցով: ՝/՝ ան ի որ Հույժ ան-

'-Հրաժեշտ է ալգ ժողովի դործունեության ընթացքում ունենալ նաև եկեղե֊ 

ցական վաղեմի ժողոէիւերի գործերն ամբողշռւթ լամբ, քո Արքա լական Մե-

ծութլունից խնդրում ենք 1ւ նրանից սպասում ենք ^իկիա[է՛ ժողովի [գոր-

ծերը] ամբողջութ լամբ, ինչպես նաև ա լլ ժողոէքնե րի Jգործերը, նյութերը], 

ւորոնք, ասում են, թե դու ունես Հայերենով, Jսպասում ենք]ճ մի քանի Հմուտ 

թարգմանիչների Հետ միասին, որոնք Հալերենից կթարգմանեն լատիներենի• 

Նրան կիցճ մեր Հարգարժան եղբորը**** կաթողիկոսին ն ուլն ան մ ան նամակ ենք 

Հղում: Մեղ կՀաղո բդես նյութերը^ ըստ կարելվուլն արագ, որպեսզի եկե-

ղեցական աԷդ նույն ժողուքնեբում կատարված օգտակար գործերը լինեն 

.ուղեցուլց, և Մենռ թ ագավո ր ական բա րեպաշտութ լան նշանը Հանդիսացող 

ա րագութ լունը կպարտավորվենք դրվա տել որպես Ն»ս տուծո գովեստի ար-

ժանիէ 

Տրված Է Հին Քաղաքից, մայիս ամսվա կա լենդների V °ՐԸ> մեր քա-

Հան ա լա պետ ութ լան երկրորդ տարում J> : 

ՐացաՀալտ աղերս կա ալս նամակի և մեզ Հետա քրքրող Հակոբի միջև է 

Րալց 4լալեցին իսկապե՞ս մասնակցել Է ժոզովին է 

Ասում են, որ «Հակոր Ա ֊ ը մերժեց, անՀալտ Է, թե ի՛նչ գրգա պատ֊ 

Սառներով, ներկալանալ Լոլգգոնի մողռվին»Ա։ Պատմական մի տեղեկութլան 

1 7 „ G r e g o r i u s E p i s c o p u s s e r v u s s e rvorum De l , c a r l s s l m o fi l io. . . . R e g i A r m e n i a e 
i l lustri s a l u t e m et a p o s t o l l c a m bened lc t lonem. A d l a u d e m divini n o m i n i s , e t s t a t u m 
prosperum C h r i s t i a n a e re l i g ion l s , nec non pro Ter rae S a n c t a e n e g o t l o , l n d i x i m u s gene-
ra le Conc i l ium, a K a l e n d i s in s t an t i s mens i s M a i j ad unum a n n u m a p u d c iv l t a tem L u g -
dunensem, divina f a v e n t e d e m e n t i a c e l e b r a n d u m , ad q u o d s i cu t ceter i r eges , O r b i s 
te r rae C&tholici , per a l i a s nos t ra s l i teras invi tar i s . Q u i a v e r o mult ip l lc l ter e x p e d i t , ut 
in e j u s d e m ce lebra t ione Concl l l i a n t l q u o r u m Conc i l i o rum c o p i a m h a b e a m u s , C e l s i t u d i -

,nem R e g i a m r o g a m u s , e t h o r t a m u r at tente , q u a t e n u s in tegrum N i c a e n u m C o n c i l i u m , et 
a l ia Conc i l i a , q u a e h a b e r e d i ce r l s in A r m e n i c a l i tera , c u m a l iqu ibus per l t i s Interpreti-
bus , qui d e A r m e n i c o transferant in L a t l n u m : s u p e r q u o v e n e r a b i l i fratr i nostra . . . . C a -
thol ico s imi l ia nostra s c r ip ta d i r ig imus ; N o b i s cum ea , q u a po te r l s , ce le r i t a te trans-
mit l a s , ut in iis, q u a e f a c i e n d a fuer in t per e a d e m Conci l ia s a l u b r i s haber i p o s s i t ins-
t r u c t s , e t N o s rega l i s d e v o t i o n i s p rompt i tud inem e x i n d e c o m m e n d a r e d l g n i s in D o m i n o 
l a u d i b u s mer i to d e b e a m u s . D a t . U r b e v e t e r i V . K a l . Ma j i P o n t i f i c a t u s nostri anno s e -
c u n d o * . Տե ՚ա . S a c r o r u m Conc i l io rum nova et a m p l i s s i m a co l l ec t lo " etc. , Venet i i s , 1780, 
է. X X I V , co l . 59: „ E j u s d e m ep l s tu l a ad A r m e n i a e R e g e m Euin ad Conc i l ium L u g d u n i 

• c e l e b r a n d u m invi ta t , et ut a n t i q u o r u m Conc i l io rum e x e m p l a r i a s e c u m d e f e r a t * . 

1 8 . D i c t i o n n a i r e de T h e o l o g i e C a i h o H q u e " , է. II, Par i s , 1903, col . 1904. 



Հակոր Կլա Հեցին Լուկկա չում ИЗ 

Համաձայն, Լևոն III թաղավորն ուղարկել էր իր ներկա լա ցուցի չներին1* , թ ե ֊ 

պետ Մ. Օրմանլանը Հավանական չի ղանում ալդ Հանգամանքը20: Գուցե 

դժվար լինի ապացուցել, թե Հակոր Կլալեցի կաթողիկոսը իրոք գնացել է 

ալդ ժո դովին և իր ճանապարՀորդութլան ընթ ա у քում ա լցելել Լուկկա քա-

ղաքը։ Այնուամենայնիվ, կարելի է Հաշվի աոնել Մ. Օրմանլանի արած դ ի ֊ 

տողությունը, ըսա որի, Հալ պատմական աղբյուրները լռութ լուն են պաՀ֊ 

պանում Հակոբ Կ լա լեցու ալդ ժամանակաշրջանի դո րծունեութ լան վերաբեր֊ 

յալ: Նմանապես ոչ մի տեղեկութլուն չկա նրա կլանքի վերջին տարիների 

մասին, ուստի Հ ալտն ի չէ, թե նա ո րտեղ է վախճանվել ե ե՛րբ21: 

Արդ Լուկկան ե՞րբ է տեղ գրավել Հակոբ Կլա լեցու կլան քում: Ես չեմ 

Համարձակվում ենթադրության անել նրա մաՀվան ժամանակի վերարերլալ* 

բալց կուզենա ւի կանդ առնել Լիոնի տիեզերական ժողովի ժամանակի վրա, 

ժողով, որին մասնակցեց Լուկկա լի եպիսկոպոս դո մինիկլան Պե տ բոս Անօհ Ո~ 

րելլին: 

Զն ալած վերեում շարադրված պատմական կասկածներին, շահեկան է 

.tilt ում Հալ ղիտուն կաթողիկոսի Լուկկա լում թողած Հիշատակը: 

Նախքան ալս Հոդվածն ավարտելը, ես իմ ջերւէ շնո րՀակա լութ լունն եմ 

Հայտնում պրոֆ. Ս. Տ• Երեմլանինճ ինձ ցուլց տված օգնութլան ե Հալերեն 

ւա շիւ ա աութ Լուննե րի զ ինձ տրամադրած տեղեկութ լունն ե րի Համար: 

АКОП КЛАЙЕЦИ В ГОРОДЕ ЛУККА 

Проф. ДЖИНО АРРИГИ (Италия) 

( Р е з ю м е ) 

Мы останавливаемся на армянской надписи в соборной церкви 
«св. Мартина в городе Лукка (Италия) и на всех обстоятельствах, относя-
щихся к возникновению этой надписи. Устанавливается, что личность, упо-
мянутая в надписи, идентична армянскому католикосу Акопу Клайеци 
(1268—1286). 

Лукка находился на пути, по которому шли в Рим пилигримы, в том 
-числе и армяне. Первые свидетельства о пребывании армянских духовных 
лиц в г. Лукка восходят к началу XI в. Акоп Клайеци резидировал в Ром-
клай, который являлся хорошо укрепленным замком и был местопребы-
ванием армянских патриархов с 1149 по 1293 г., когда замок был захва-
чен и уничтожен египетским султаном Ашрафом. 

Католикос Акоп Клайеци, родом из Тарсона, а по мнению других -
из Сиса, известен как автор нескольких сочинений по богословским вопро-
сам. Мы показываем, что Акоп Клайеци находился в Лукка в период Вто-
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рого Лионского Вселенского собора, который заседал в 1274 г., с 7 мая ло 
17 июля. 

В связи с этим приводится текст послания папы Григория X армян-
скому царю Левону III. Может быть, католикос Акоп Клайеци действи-
тельно отправился в Лион для участия в соборе и по пути остановился в 
Лукка. Однако армянские источники хранят молчание о деятельности 
Клайеци в этот период, и у нас нет сведений о последних годах его жизни 
и о том, где и когда он умер. Несмотря на эти неясности, все же обращает 
на себя внимание тот факт, что армянский католикос оставил память գ 
себе в г. Лукка. 


